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Nos projets associés

The Global Language of Business

Ministere du commerce
Anor Cameroun

Carrefour Market
Super U

FOCACO (Consommateurs)
AIPOC (Infographistes)

. Projet de sensibilisation a
I’utilisation des codes-barres

. Project de formation sur
I’utilisation des codes-barres

CAMEROUN

* Réunions de collaboration
avec les fournisseurs sur
la bonne codification des
références et la bonne
impression des codes-
barres

*  Projet de dénonciation de
produits soupgonnés de
contrefacon par les
consommateurs

*  Collaboration sur la nécessité
d'un meilleur emballage
numeérique des produits « Made
in Cameroun »




Nos propositions de valeurs

The Global Language of Business
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Ll Faciliter la vente de vos produits
en ligne et a ’international

01 Faciliter la tracabilité de vos
flux et de vos produits

U Faciliter la vente de vos produits
dans les supermarchés locaux

Améliorez la visibilité de vos produits
Augmentez vos ventes

Tracez vos flux et vos produits
Améliorez vos performances

Créez I’identité unique de vos produits
Affirmez votre marque

v Le code-barres GS1 Cameroun "61/":pour
anticiper le commerce de demain
conquérir le marché international

v Le code-barres GS1 Cameroun "61/": pour
bénéficier du transfert de technologie
(au dela des codes-barres)

v Le code-barres GS1 Cameroun “61/": pour
affirmer le « Made in Cameroon »
dans nos supermarchés locaux
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Nos standards et solutions

The Global Language of Business

Identify: GS1 Standards for Identification

GLN Global Location Numbor GTIN Global Tradoe Itom SScCC Sorlal pping C Code GRAI Global Roturnable Assot Idontifior GlAI Global Individual Assot Idontifior GSRN Global Sorvice Relation Number
[[eun ] [erin] [erin] [erin] [[cia1 ] [[eun] [[e1a1 ] [sscc] [[cin ] [[e1a1 ] [enin] [emin] [cn ] [ csen |

e S B ooen B e

Manufacturer Item Case Pallet Transport Distributor Transport Pallet Distribution Transport Case Item Retaller Consumer

Healthcare Patient
Provider Caregiver

Operator

Capture: GS1 Standards for Barcodes & EPC/RFID

GS1 Barcodes GS1 EPC/RFID

EAN/UPC GS1-128 ITE-14 GS1 DataBar GS1 DataMatrix GS1 QR Code GSchafc"(;ggs“e EPC HF Gen 2 EPC UHF Gen 2
- EAE
(00) 3 8501100 000001001 m,"““ - i-
1101702103 (01) 0 9501101 lll‘l.!‘l E- esoiliozsl

Share: GS1 Standards for Data Exchange

Master Data Global Data Synchronisation Network (GDSN) Transactional Data eCom (EDD Event Data EPC Information Services (EPCIS)

% Interoperability >
Item Master Data Location Data Item/Shipment Traceability Product Pedigree Purchase
Tracking Recall/Withdrawal Order/Despatch

Advice/Invoice
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‘;,\U .GSI Cameroun,
Accréditée par GS1 Global

Des codes-barres authentiques
pour un Mode in authentique

Services

Premium
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Bénéficiez du transfert de technologie: standards EPCIS GS1

The Global Language of Business

Objectif

= La tracabilité de vos flux et produits pour répondre aux besoins Plateforme Coliborative - Acquisiton, Partage & Management

d'informations a chaque maillon de la chaine
1 -

Bénéfices attendus

s Acquire Logistics data Share Logistics Data: Manage LogiticsData
* Visibilité accrue des processus (RFID, Barcode readers, S, Sequre 8 Standardized Data Efiient Menagement tool
= Communication aisée entre différents acteurs Vobies, .. Sterng (Coud o, ) “’Jmﬁ"WS T@d‘&m s,
= Processus de management simplifiés et automatisés.

* U /| Event Type| Object Fvert ----» EPC/barcode data ﬂ ]
Create New Al Destroy / [action | oBezRve —+ Real world goods - _
Asset Repair Assel A Supplier
b/ Event Time| 15 July, 10am | IE0RIaY :

! EPC GRA X |WTVERS
/
Read Point | Reader Y
Receive WHERE

Pickto BizLoc Location Z .
Empty Inspect £ Retailer -
i e Order

e = BizStep | Flcdng )
Goods

. WHY
. Disposition| in Progress

Wi EPCIS Event Capture

Finished
Goods

Ship Empty

Assot Distribution Manufacturer

Asset User's Business Process
®
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Faisabilité du projet: Tracabilité de vos flux et pr

®
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Objectifs I

Appréhender vos
besoins de tragabilité,
ainsi que leurs axes
d’amélioration

Démonstration de la
faisabilité de vos besoins
de digitalisation logistiques

Taches

0- Identification des personnes clés pour la gouvernance
= Préparation et tenue d’entretiens avec la direction

= Préparation et tenue d'ateliers de présentation: solutions de tragabilité
1- Instauration des instances de gouvernance

= Définition des roles et responsabilités des intervenants et des instances

= Définition des processus de gouvernance

2- Analyse de I’existant et interviews

Acteurs

» Equipe projet, Acteurs
métier et SI clés

« Directeur de mission,
consultants experts

= Prise de connaissance des documents décrivant les processus, ...
= Préparation et tenue des entretiens pour compléter la compréhension

3- Ateliers de démonstration de la faisabilité de vos besoins
= Identifier les besoins existants, y compris hors de I'entreprise

= Cartographier vos besoins d’optimisation de processus
= Démonstration pratique de la faisabilité de vos besoins de tragabilité

4- Document de synthése des ateliers de démonstration de faisabilité

= Renseigner une matrice unissant les réflexions issues de la
démonstration de faisabilité

Pré-requis I

The Global Language of Business

- Disponibilité des acteurs

+ Acces ala
documentation

Livrables I

v

Synthése de I'analyse
de I'existant

CR des ateliers

Document de synthese de la
faisabilité de vos besoins de
digitalisation logistique et
d'optimisation de processus

CAMEROUN
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Bénéficiez du transfert de technologie: standards GDSN GS1

Objectif
= La digitalisation de vos fiches de produits pour accroitre vos ventes:
E-commerce, ventes dans de la sous-région et a l'international

Bénéfices attendus
= Simplifiez la mise en ligne de vos produits
= "Publiez une seule fois, diffusez a tous" grace GS1 GDSN
= Améliorez votre référencement naturel (SEO) et augmentez vos ventes en ligne
= Développez vos ventes a l'international, en ligne

The Global Language of Business

+30miLLions

DE FICHES PRODUITS
sur le réseau GDSN partout
dans le monde

+20%

DE TAUX DE
TRANSFORMATION

pour les produits avec un
code GIIN/EAN®

85% pes

CONSOMMATEURS

se renseignent sur Internet
avant d’'acheter.

+40%

DE TAUX DE CLICS
sur un produit avec un code
GTIN/EAN®

e K

LES ETAPES DE LA VENTE EN LIGNE

2 4 B 5

SOURCING 3

APPRO
. MISE EN LIGNE

EXPEDITION 7
PROMO e

. FACTURATION

®

1
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FABRICANTS

ocal

catalogue

électronique  électronique
catalogue g 4

électronique
local

catalogue
GDSN Electronique
local
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Faisabilité du projet: numeérisez vos fiches de produits

The Global Language of Business

Objectifs I Taches Pré-requis I

Appréhender I'existant

> Définir vos fiches de 0- Identification des personnes clés pour la gouvernance

produites = Préparation et tenue d’entretiens avec la direction = Disponibilité des
numenques avec = Préparation et tenue d'ateliers de présentation: solutions de tragabilité acteurs
référencement .« Accesala
(SEQ) documentation

1- Ateliers de définition du besoin
= Rédaction des informations de vos fiches de produits et des axes
d’analyse
= Rédaction des spécifications

Acteurs Livrables I

2- Ateliers de démonstration de la faisabilité de_vos besoins CR  des ateliers

- Equi jet, A . ! L e i 5
Equipe projet, Acteurs = Démonstration de la faisabilité des spécifications Definir les utilisateurs, les
meétier et SI clés N i ) R fréquences et les modes de

= Validation par le client des informations a mettre en ceuvre diffusion

>  Définir les utilisateurs, les
fréquences et les modes
de diffusion

= Gouvernance des
données en place

« Directeur de mission,

consultants experts N . , . . e v Document de synthese de la
3- Document desynthése des ateliers de démonstration de faisabilité - Y )
faisabilité de vos besoins de

= Renseigner une matrice unissant les réflexions issues de la la digitalisation de vos fiches
démonstration de faisabilité de produits avec

référencement (SEO)

®
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Des codes-barres authentiques - \‘"j

GS1 Cameroun,

e s " Aecréditée par GS1 Global

Services
Formations




Nos formations: physique / webinars

The Global Language of Business

Formation : Codes-barres Formation : Soins de santé

Comment marquer un code a barres correctement sur mes produits

Comment imprimer un code a barres correctement sur mes produits Standards GS1 dans les soins de sante
= Lors de cette formation, nous vous expliquerons comment faire pour identifier vos produits - COT,”?e”t Z:Ier(]jt_lﬁer ds(?c's mc?d_lfan;ents, d_e:s dI‘S[IJOSItIng']e(gIC;lIJX et diis app;rells et
de fagon unique au moyen d’un Global Trade Item Number (GTIN). Mais aussi comment ?a erlau>t<|,et_|_|a%_no dlc 'r:j\f'f' ro tesmt:nldere da Ge;{en r:: 0 'I_emerlm, f%aga_tle.d |
traduire ce numéro dans un code a barres, pour que ce dernier puisse étre lu par les orpmer) utilisation des difterents standards 51 peut ameliorer [€fnicacite de fa 5
systémes informatiques de la caisse ou de I'entrepdt: chaine d appfo_w_smn_nement dgs_soms de santé et augmenter la sécurité des patients ?
= Qu'est-ce qu'un préfixe d'entreprise, et comment I'utiliser - Serlallsa_tlon des T“ed'cam.e”ts I - - \
= Quand faut-il ou non attribuer un nouveau GTIN a I'emballage d'un produit, - UI.DI’ Unlque_Dewce Identifier pour les dispositifs medicaux .Qt 'vD ,
= Quels sont les éléments importants au moment dimprimer I'étiquette avec le * Mise en pratique des standards GS1 dans le secteur des soins de sante

code a barres ou d'imprimer le code a barres sur I'emballage

ion : Fi p i . I
Formation : Fiches produits GDSN Formation : Tracabilité de flux et produts

Master Data Management Etiquette logistique (SSCC) et note d'envoi électronique (DESADV)

= Dans cette formation vous apprenez comment introduire et transférer les fiches

produit dans le réseau GDSN (Global Data Synchronisation Network) = Lors de cette formation, nous vous expliguerons en quoi les emballages dt,as

«  Le réseau GDSN, et la base de données, de quoi s'agit-il ? produits et leur support logistique (comme une palette) forment une unité )

«  Utilisation pratique de linterface - 4 ’ logistique. Vous découvrirez qu'il est possible d'identifier de fagon unique cette unité
«  Création de fiches pro.duit logistique, au moyen d’un Serial Shipping Container Code (S§CC). En mentionnant
«  Compléterles champs de la fiche produit ce SSCC sur I'étiquette logistique et dans le bon de livraison électronique, vous avez

A e N . . la possibilité de faire le lien entre le flux physique et le flux électronique. Avantages :

= jouter des pieces-jointes a vos fiches produit (photo, certificat) récention accélérée. tracabilité accrue
= Publication/envoi des fiches produit aux clients P » trag

Améliorer la qualité des données grace aux rapports du Data Checker

®

1
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Nos projets de collaboration

The Global Language of Business

Trust Interoperability Transparency
& Visibility
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Nos projets de collaboration

The Global Language of Business
Collaboration : Grande distribution

Cameroun (AIPAC)

comment anticiper pour: une meilleure impression de codes-barres
une utilisation de codes-barres conformes un meilleur packaging numérique des produits «Made in Cameroon>

Mise sur pied plan d’action de formation a la bonne impression des codes-barres sur les = Mettre les infographistes en contact avec les entreprises locales ( Membres de GS1
produits, formation

Cameroun) pour les accompagner dans leurs besoins d'infographie, tout en respectant
= Mise sur pied plan d’action de formation a identifier des produits de fagon unique au moyen les normes d'impression de codes-barres selon les normes GS1
d’un Global Trade Item Number (GTIN)

Inciter 'accompagnement des pouvoirs publics notamment les ministéres du
commerce et des PME ,via les subventions pour la formation a I'impression et a
I'utilisation de codes-barres authentiques selon les normes internationales.

Collaboration : Ministére de la sante publique

Formation et sensibilisation a I'utilisation des codes-barres authentiques

Mise en place d’un systéme nationale de tracabilité pharmaceutique du
fabricant au patient
= Projet de sensibilisation a I'utilisation des codes-barres

= Project de formation sur I'utilisation des codes-barres = La mission du projet SIGLe : Mettre en place un systeme intégré d'information
électronique. de gestion logistique afin d'une part de réduire significativement les
ruptures de stocks et les péremptions de produits de santé dans les structures du
SYNAME et d'autre part d'assurer la tragabilité pharmaceutique.
1
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Vos investissements

The Global Language of Business

%

Trust Interoperability Transparency
& Visibility

®
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Votre adhésion a GS1 Cameroun

The Global Language of Business

Créez I’identité unique de vos produits

pour affirmer votre marque, pour valoriser I’origine de vos produits gage du « Made in Cameroon »
pour garantir le transfert de technologie vers votre entreprise, un accompagnement vers le futur

. ’ . 7 .
* Frais d'entrée pour nouveaux » Frais d'allocation annuels
Payable uniquement par les nouveaux adhérents ( une seule fois) Payable annuellement et renouvelable par tacite reconduction
Le montant des frais d'entrée est déterminé en fonction de la catégorie Le montant des frais d’allocation annuel est déterminé en fonction de
de votre régime fiscal. la catégorie de votre régime fiscal et de la longueur du préfixe

souhaité (le nombre de références a codifier).

Catégorie Régime fiscale Droit d’entrée Longueur du Frais d"allocation
préfixe (Nombre de
(Cameroun) F CFA (Montant H.T) références a codifier) annuels F CFA (Montant H.T)
. - PO - (GTIN/GLN/SS) Catégorlern Catégorie B Catégorie C1
A Régime de I'imp6t libératoire 1] Impot libératoire | Regime simplifie Regime reel
B Régime simplifié 30.000 iF::Ioeunrti:ll‘.igations 25.000 35.000
c1 Régime du réel sur demande d'articles maximum . ‘ demande
c2 Société gérée par la DGE sur demande Pour 100
identifications
d’articles maximum 80.000 90.000 derfl::Ide
Pour 1.000
identifications sur
d’articles maximum 250.000 300.000 demande

GTIN 8

,‘,‘,‘g,;';t[jsuﬁ:“ts 70.000 80.000 150.000

® seule fois )
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Vos projets de faisabilité vers les standards

Niveau d’intervention Jour / Honoraires Tarif / Jour ( HT)
Senior consultant Pour 1Jour / 8H sur demande
Niveau d’intervention Jour / Honoraires Tarif / Jour ( HT)
Junior consultant Pour 1Jour/ 8H sur demande

- d’excellence / du futur

The Global Language of Business

Remarque : Nos codts sont hors frais de déplacements sur site hors de Douala

®
CAMEROUN

19



Vos besoins de formations: physique / webinars

The Global Language of Business

Formation en

: Jour / Honoraires Tarif / Jour (HT)
entreprise
1 consultant Pour 1Jour / 5H sur demande
Formation de . .
groupe (ANOR) Jour / Honoraires Tarif / Jour ( HT)
('min 10 inscriptions) Pour 1Jour / 5H sur demande

Remarque : Nos colts sont hors frais de déplacements sur site hors de Douala (sauf en cas de formation Webinars)

®
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« ON A TOUS INTERET A PARLER LE MEME LANGAGE »

The Global Language of Business

Mercl de votre collaboration

GS1 Cameroun
Douala — Bonapriso - Rue Koloko

T (+237) 233420 226
© (+237)691097 37

info@gslcm.org

www.gslcm.org

21
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